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KOLEBKA NASZEGO TEATRU

Tak, jak cala kultura europejska sigga swymi
korzeniami — po przez Rzym — do starozytnej
Grecji, tak i teatr europejski wyrést z antycz-
nego teatru greckiego. \

Z obrzedéw kultu religijnego, z sakralnych
piesni chéréw, w ktérych opiewano losy bogow
i zrodzonych z nich hercséw — wyksztaleily
sie w Grecji w ciggu wiekéw VII, VIi V p.n.e
samodzielne formy dramaturgiczne: tragedia
i kemedia. Oczywiscie formy te przechodzily
przez wiele ewolucji i reform, ale mistrzowska
ich konstrukecja i gilebia zawartych w nich my-
§li byly tak tworeze i zapladniajace, e odkryle
na nowo po kilkunastowiekowym zapomnieniu
olénily pisarzy Odrodzenia i staly sie znowu
podwaling rozwoju dramaturgii czaséw nowou-
zytnych.

Fierwszego zalgzku antycznego dramatu greec-
kiego szrkaé nalezy w nowsatorskim pomysle
TESPISA (VI w. p.n.e.), ktory wylonit z chéral-
nych partii kultowych tekst przodownika choru
(tzw. koryfeusza) i wzbogacit widowisko o ak-
tera, budujac w ten speséb zaczatek dialogu
scenicznego: redzaj rozmowy aktora z kory-
feuszem i chérem. Oczyw:§cie nie bylo tu-jeszcze
mcwy o0 zadnym napieciu dramatycznym i o
rozwoju linii dramatycznej. Po prostu aktor
i chér na zmiane relacjonowali losy bogow i

herc_sc'yv — 1 tak zreszta znane sluchaczom na
pamieé.

Dalszym krokiem w rozwoju dramatu greckiego,
a §ci$le] moéwige — tragedii, byla tworezosé

FRYNICHOSA (V w. pmn.e.), ktorego tragedia
tkwila wecigz jeszeze w ramach pierwotnej kon-
strukeji: jeden aktor (wcielajacy sie przez zmia-
ne masek w pare postaci) i chér; Frynichos jed-
nak pierwszy odwazyl sie na odejscie od tema-
tyki mitologicznej, piszgc najpierw tragedig o
klesce Aten w wojnie z Persami, a potem dru-
.83 (po ostatecznym zwyciestwie Aten nad perska
armig Kserksesa) pt. ,Fenicjanki”. Pierwsza
§ciggnela na niego kare i zakaz wystawiania
utweru, ze§ druga zyskala poklask i pobudzita
do tworczego nefladownictwa autora slynnych
~Ferséw”, wielkiego tragika starozytnej Grecji,
zwenego ,,0jcem dramatu” — AISCHYLOSA.

O ile cala spuscizna Frynichosa zaginela, o tyle
z ok, 90 tragedii Aischylosa zachowalo sie w
calc$ei 7: ,Blagalnice”, ,Persowie”, ,Siedmin
przeciw Tebom”, trylogia ,,Oresteja” i ,Pro-
moteusz skowany”. Bogata tworczos$é tego wiel-
kiego artysty przypada na V w. p.n.e. (2yt w
letach 525 —456 p.n.e.), a wiec na  wiek naj-
bujniejszego rozkwitu attyckiej tragedii. Pod-
kreslmy, ze w tym wspanialym okresie jednak

BE il S, L )

tylko trzy utwory zwigzano z fematem wspol-
czesnym (wspomniane 2 tragedie Frynichosa
i ,Persowie” Aischylosa), za§ reszta obracala
sie zawsze w kregu spraw bogéw i herosow.
kre§lmy, ze w tym wspanialym okresie jednak
Aischylos ozywil tragedie i wzmoégt jej napigcie
dramatyczne po przez dedanie jeszcze jednego
aktiora. Teraz juz partie chéru i koryfeusza
przedzielit dialog dwoch konkretnych postaci
‘dramatu. OczywiScie postaci tych w catosci
utworu moglo byé wiecej (dzieki zmianie masek
aktoréw), ale réwnocze$nie wystepowaly tylko
dwie. Tak wigc u Aischylosa mamy juz do czy-
nienia z rpelng forma dramatyczng i od niego
zaczyna sie ,zloty wiek” greckiej tragedii.
Zgodnie z obowigzujgeymi woweczas regulami
tragedie wystawiano w okre§lonym zestawie
zwanym tetralogia: byly to trzy tragedie (try-
logia — zwigzana zwykle fabulg jednego mitu)
oraz dramat satyrowy (o walorze komediowym).
Zachowana tragedia ,,Siedmiu przeciw Tebom”
stanowila ostatnig cze§¢ trylogii: poprzedzaly ja
tragedie ,Lajos” i ,Edyp” (obrazujace w calesci
jeden mit — zob. ,Legendy Tebanskie” J. Pa-
randowskiego), za§ do rozmiarow tetralogii uzu-
pelnial je dramat satyrowy ,,Sfinks” (rowniez
tematycznie zwigzany z tym samym mitem —
zob. j. w.). Niestety z calej tej tetralogii zacho-
watla sie jedynie trzecia jej cze§¢ — ,,Siedmiu
przeciw Tebom”.
Wnoszge do rozwoju tragedii attyckiej wiele
nowych osiggnie¢, rozbudowujac jej forme i gig-
bie mys§li, doszukujgc sie¢ w losach bogéw i he-
rcsé6w odwiecznych probleméw dreczgeych czio-
wieka (m.in. problemu winy i kary, ktore zgod-
nie z obyczajem owej epoki byly dziedziczne),
— nie potrafil jeszcze Aischylos wyzwolié sie
z pewnych obcigzen pierwotnej tragedii. Akcja
na scenie ograniczala sie u niego wecigz jeszcze
do minimum; o wszelkich zaistnialych (za sceng!)
wydarzeniach dramatyeznych widz dowiadywal
sie od bezimiennego Geneca (tradycyjna postaé
greckiego teatru), a dopiero te relacje komen-
towane byly przez ktérags z postaci dramatu
i przez lamenty chéru. Ubogi bardzo jeszcze byl
w tych tragediach pierwiastek psychologiczny:
kazda z postaci wychodzitla na scene z gotowym,
okre§lonym stosunkiem do rozgrywajgcych sie
za sceng wydarzen i ani nie wzbogacala, ani
nie zmieniala swego rysunku psychologicznego.
Te stabe punkty wzmocnili dwaj nastepcy
Aischylosa: SOFOKLES (496 —406 p.ne) i
EURYPIDES (480 — 406 p.n.e.). Pierwszy tchngt
w tragedie nowe zycie, dodajgc jej trzeciego
aktora, ograniczajgc role chéru i wprowadzajge
nareszcie wyrazny rozwodj psychologiczny po-
stacl, dzieki czemu tragedie jego na tyle sie




EDYP
(Juliusz Zawirski)

wzmoenily dramatyczng trefcig, ze mogly sie
cderwaé od teatralogicznej calosci i byly wy-
stawiane jako sameodzielne dramaty.

Drugi usilowal zblizyé swych heroicznych bo-
hateré6w do prawdziwych, zywych ludzi, obda-
rzajac ich gorgcg namietnosciag i uczuciami
i prébujac récwnoczesnie zerwac z tradycyjng
forma konstrukecyjna tragecii.

Najbogatsza tworezesé tych pisarzy przypa-
dala na wspanialy okres politycznego i kultural-
nego rozkwitu Aten, kiedy to wielki atenski
maz stanu, Perykles (500 —429 p.n.e.) umocnil
demckracje i tak rozstawil potege swojej oj-
czyzny, ze okres ten nazwali historycy ,zlotym
wiekiem Peryklesa”.

Plodnc$é pisarska Sofoklesa byla zdumiewajgca;
wiemy, ze nepisal 123 dramaty, z ktérych w ca-
lcéei zachowaly s’e nastepujace: ,,Ajas”, ,,Anty-
gona”, ,Krél Edyp”, ,Trachinki”, ,Elektra”,
.Filoktet” i ,Edyp w Kolonos”. Wiszystkie mad-
wily znowu o lcsach bogéw i herosow, lecz nie
byly juz tylko scenicznym przypcmnieniem zna-
nych wszystkim mitéw. Tragedie Sofoklesa po-
traefily do glebi wstrzasng¢ ukazanym cierpie-
niem 1 tragicznym zmaganiem sie czlowieka
z przeciwnc$ciami losu. Pod tym wzgledem
,Edyp Kroél” i ,,Antygona” sa wiecznotrwalymi
arcydzielami, ktore nie tylko doczekaly sie wie-
Ickrotnego zmartwychwstania w szeregu prze-
kladéw w czasach noweozytnych, ale staly sie
rowniez zrédlem inspiracji twoérczej wielu dra-
maturgéw az do dzisiejszych wilgcznie, — Oby-
dwa wymienione utwory opieraja si¢ na tym
semym micie, ktéry stanowil osnowe omodwio-
nej wyzej trylogii Aischylosa (,,Lajos”, Edyp”
i ,,Siedmiu przeciw Tebom”), a u schyiku juz
zycia zamkngl te historie Sofokles ,Edypem w
Kolonos” (trescig tej tragedii byly losy oSlep-
pionego Edypa na wygnaniu i jego wyzwolenie
w kojgcej Smierci, ostodzonej blogostawien-
stwem, jakie z jego grobu splywaé mialo na
potomnych; wecze§niej napisana ,,Antygona’” nie
zaprowiada jednak tak szczeSliwego zakonczenia.
lecz zamyka sie calkowity kleskg rodu Kadma
i Lajosa).

,Krol Edyp” przeszed! do historii dramatu jako
genialny obraz udreczenia czlowieka, ktory
chege poznaé prawde i ocalic swéj lud od
zaglady, zwala na siebie lawine cierpiefr az de
ostatecznej kleski, osamotnienia i nedzy. Bo-
'wiem poznanie prawdy objawia przed nim
Jbezmiar niezawinionych przez niego, bo nie-
§wiadomych win i kaze mu dobrowolnie przy-
ja¢ na barki réwnie bezmierny ciezar kary.
»Antygona” — to tragiczne dzieje bohaterskiej
dziewczyny, ktéra w obronie obyczajowych
praw ludu lamie zakaz tyrana i pozostaje do



KREON
(Tadeusz Zylinski)

kofica wierna swemu wewnetrznemu przekona-

niu o sluszno$ci i wyzszoéci owych praw.
b ®

Rozmilowany w sztuce lud atenski wielbil
swych wielkich tragikéw, dajgc temu wyraz
zaréwno przez tlumne uczeszczanie do amfi-
teatréw na ich widowiska, jak i przez laury
wreczane zwyciezcom specjalnie organizowa-
nych ,konkurséw teatralnych” (np. Sofokles
byl wielokrotnym laureatem takich konkursow).
W atmosferze ogolnego uwielbienia i nieustan-
nego oczekiwania na nowe utwory — rozkwi-
tala wspaniala tworczoéé dramaturgéw stonecz-
nych Aten, zdobywajac nie tylko laury u swoich
wspoélczesnych, lecz réwniez wiecznotrwale
miejsce w historii kultury calej ludzko$ci. Wielu
dzisieiszych najwybitniejszych dramaturgéw
usitu‘e nawigzaé do formy i wyrazistej sily
tragizmu antycznego, zastepujac oczywiécie an-
tyczny fatalizm, owg nieunikniong koniecznosé
spelnienia sie  okrutnych wyrokéw boskich —
bardziej wspoiczesnym, laickim ujeciem: nie-
ublagang, logiczna konsekwencjg, jakg pocigga
za sobg kazdy ludzki czyn.

W ciggu niespelna 17-tu lat istnienia na Opol-
szczyznie polskiego teatru publiczno$é opolska
nie miala nigdy okazji zapozna¢ sie ze scenicz-
nym obrazem antycznej tragedii. Podejmujgc
zadanie ukazania w ramach jednego przedsta-
wienia #rzech arcydziet atenskich mistrzow
(,Edyp” Sofoklesa, ,,Siedmiu przeciw Tebom”
Aischylosa i ,,Antygona” Sofoklesa), chcemy
wypelni¢ luke w ogélnym obrazie rozwoju dra-
matu, jaki dotychczas teatr nasz usitlowal z roku
na rok odstaniaé przed oczyma publiczno$ci.
Wszystkie trzy wymienione tragedie zostaly
Swiadomie zageszczone w swej treSci. Dzieki
temu mogliSmy ukazaé¢ calo$¢é mitu o klatwie,
ciazgcej na rodzie Edypa, caly lancuch kon-
sekwencji w swej tragicznej logice wydarzen,
a tym samym przekazaé dzisiejszej widowni
jak najpelniej (w miare naszych mozliwosci)
najistotniejsze cechy dramatu antycznego.
Oczywibcie jest to dramat widziany przez nas,
ludzi drugiej polowy XX wieku, ktérzy z po-
kruszonych, lecz wiecznie zywych posagow an-
tycznych heroséw wydobywajg ciagle zywe
prawdy o losach Czlowieka.

Zadanie napewno trudne, Ale pasjonujace.

. B .

k.k.c.



TEREZJASZ
(Franciszek Bay-Rydzewski)

LEGENDY TEBANSKIE

Onego czasu ze wszystkich kobiet na ziemi
najurodziwsza byla Europa, corka Agenora,
wladey fenickiego miasta Sydonu. Lubila cho-
dzi¢ nad brzeg morza, gdzie bawila si¢ z rowie-
$nicami. (..) Razu pewnego zobaczyly na igce
pieknego bialego byka. (..) Dziewczeta oblegly
go dokola, podawaly mu ziola soczyste, a on
jadl i szerokim jeykiem lizal ich biale dlonie.
W koncu oplotly go wiencami i krélewna Europa
usiadla mu na karku. Wtedy jednym .susem
skoczyl i porwatl sie do ucieczki. Wpadi do mo-~
rza, popiynal.

Byl to sam Dzeus, ktéry zakochal si¢ w §licz-
nej pannie. (...) Tak dopityneli do Krety. Dzeus
przygotowal swej lubej mieszkanie w cudownej
grocie, ktorg oslanial klon cienisty.

Tymeczasem w Sydonie stary Agenor rozpaczatl
po stracie corki. Zawolal swego syna, Kadmosa,
kazal mu szukaé siostry i zabronit wracaé do
domu bez Europy. Kadmes poszedl, ale po dlu-
gich, bezskutecinych wedréwkach stracit wszel-
ka nadzieje¢ i bojac sie gniewu ojca postanowil
osiedli¢ sie na obczyznie. (..) Zalozyl miasto
Teby. Rzadzil madrze i sprawiedliwie, a bogo-
wie widzge, iz jest dobrym krélem, chetnie prze-
bywali w jego domu i dali mu za Zong Harmo-
nie, corke Aresa i Afrodyty.

Ale nie zaznal szcze$cia w rodzinie. Oto bo-
wiem wnuk jego, Akteon, skonczyl! haniebng
$miercig pod klami wilasnych pséw; corka Se- -
mele splonela wérdd gromoéw i biyskawic; druga
corka, Agaue, zabila wlasnego syna, Penteusa
trzecia corka, Imo, w szalenstwie rzucila sie do
morza. Kadmes nabral takiego wstretu do zio-
wrogiej ziemi tebanskiej, ze na staros¢ przeniost
sie wraz z zong do odleglej Ilirii, Bogowie za -
mienili ich oboje w weze.

Po Kadmosie dzialo sie¢ w Tebach coraz go-
rzej. (...)

Amfion i Dzetos stawszy sie wladcami Teb
postanowili otoczyé je murami. Przyszio im to
bardzo latwo, gdyz Amfien mial cudowng harfe
i tak pieknie gral na niej, ze kamienie, poruszo-
ne czarodziejskga muzyka, same sie¢ zbieraly
1 ukladaly rzadkiem. -

Am_"~n ozenil sie z corkg Tantalosa, imieniem
Niobe, Z tego malzenstwa urodzilo sie czter-
ne$cioro dzieci: siedmiu synéw i siedem corek.
Niobe byla okrutnie dumna z tak licznego po-
tomstwa. Mowila, Ze nie rozumie, jak ludzie
moga oddawaé cze§¢ Latonie, ktéra ma tylko
dwoje dzieci. Powinni raczej czcic jg — potgzng
krolowe i blogostawiong matke. Latona, do-
tknigta zniewagg, poskarzyla sie swoim dzie-
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wg tragedii Aischylosa i Sofoklesa.

Opracowanie dramaturgiczne i inscenizacja — Stanistaw Wieszczycki
Prolog — Krystyna Konopacka-Csala

1. Sofokles-,E DY P«
(przektad Stanistawa Dygata)

Obsada:
PROLOG . v % . . v Stanistaw Wieszezycki
Osoby dramatu 4
EDYP, krol tebanski . : : ; . . Juliusz Zawirski
KAPEAN { - . < et s g Henryk Tarczykowski
KREON . : . : ! e Tadeusz Zylinski
TEREZJASZ, wrozblta : 2 . JEN Franciszek Bay-Rydzewski
JOKASTA, zona Edypa . ' 4 Dagny Rose

POSLANIEC KORYNTU . . : Stanislaw Wieszczycki
SEUGA LAJOSA . " % g ; 4 . Ryszard Urbanowicz
DZIEWCZYNA A ‘ 3 : Mirostawa Marcheluk

Chor
Wiktor Fronczyk (Koryfeusz Chéru), RyszapduFischbaehy Jarema Drweski

2.Aischylos — ,,SIEDMIU PRZECIW TEBOM*
(przektad S'efana Srebrnego) ’

. Obsada:
Osoby dramatu ;
ETEOKLES, syn Edypa . : - - ; Waldemar Starczynski
Jeray-Séasiuk
WYSEANIEC ’ a > : ] i . Henryk Tarczykowski
GONIEC . ] p 2 : Jarema Drweski

Chor Dziewic Tebansklch ¢
Mirostaws= Marcheluk (Przodownica Ch(')rL', Barbara Barska, Janina Bochenska
Dagny Rose, Jagina Utrata

3. Sofokles - !ANTYGONA“

(przeklad Kazimierza Morawskiego)

Obsada:
Osoby dramatu
ANTYGONA, cérka Edypa . 3 5 > . Janina Bochenska
ISMENA, jej siostra . X 2 LA e Janina Utrata
KREON, krol Teb . ; ; . - . A Tadeusz Zylinski
STRAZNIK . £ 2 : 3 . : Waldemar Eakedzki
HAIMON, syn Kreona . . . . 2 RyszordeRisehbach % /o7 eAT,
TEREZJASZ wrozbita . x > : . : Franciszek Bay-Rydzews}u
FOSEANIEC . X 5 : ; : Jarema Drweski
EURYDYKA, zZona Kreona ; : : : Dagny Rose

Chor Tebanczykiw
Wiktor Fronezyk (Koryfeusz Chéru), Henryk Tarczykowskl, Ryszard Urbanowicz

Rzecz dzieje sig przed palacem krolewskim w Tebach




clom: Apollinowl i Artemidzle. Oboje natych-
miast zeszli z Olimpu i kilkunastoma strzatami
z luku us$miercili cale potomstwo Niobe, Osiero-
cona matka porzucila ziemie tebansks. Wraocita
do swego ojczystego miasta, do Sipylos. Dniami
i nocami przesiadywala na podmiejskiej gorze,
poki jej bogowie nie zamienili w kamied. Lecz
i wtedy jeszcze cierpiala. Z kamienia, w ktorym
‘byla zakleta jej dusza, plynely Izy strugg ja-
snego zrodia.

*) Po Amfionie i Dzetosie posiadl tron tebanski
Lajos, od ktérego wyszio pokolenie majnieszcze-
Sliwszych wladcéw. Wyrocznia ostrzegla go, ze
polegnie z reki wlasnego syna, ktéry w nastep-
stwie czeni si¢ z jego Zona, a swojg matky,
Jekasta. Gdy im sie wigc syn narodzii, prze-
Y:luli mu piety zelaznymi kolcami, zwigzali i wy-
rzucili w gérach. Dziecko znalezli pasterze i za-
nie§li do Koryntu, aby oddaé na wychowanie
krclowej, ktéra nie miala wiasnego potomstwa.
Chlopak mial nogi necbrzmiale od przeklucia,
pizezwano g£o wiec Ojdipus (Edyp) — ,.czlowiek
o spuchnietych nogach”.

' Edyp nie czul sie szcze§liwy Rowiednicy nazy-
wali go podrzutkiem, a nikt nie chcial wyjawié
tajemnicy jego pochodzeria. Pojechal zatem do
Lelf, do wyroczni. W ciemnym sanktuarium dai
sie slysze¢ glos bozy, ktéory go upomnial, aby
nie wracal do ojezyzny, gdyz zabije ojca i ozeni
sie z matky. Edyp sgdzac, ze krolestwo Koryniu
s jego rodzicami, postanowil w innych stronach
dom sobie zalozyé. Po drodze jednak spotkal
w¢z, na ktorym siedzial jaki§ pan w otoczeniu
kilku dworzan. Bylo to w ciasnym wawozie
gorskim i sluzba krzykneta na Edypa, aby usta-

A pil ze $cieiki. Butny mlodzieniec nie usituchal.
Powstala kiotnia i bojka, w ktorej tamei Smieré

,‘ poniesli. Edyp poszedi dalej, nie domys$lajac sig,
ze Gw pan na wozie — to Lajos jego wlasny
ojciec.

W Tebach objal rzady szwagier zabitego kréla,

\ ; Kreon. Ale w kilka dni p6zniej w goérach paod-
miejskich pojawil sig dziwny potwor, ktory
zaczzl porywaé ludzi i rzucaé w przepascie.
Nazywatl sie Sfinks, Mial twarz i piersi kobiety,
a reszte ciala lwa, ze skrzydiami jak u ptaka.
Powiedzizl, ze dopiero wtedy wustapi z ziemi
tebanskiej, je§li sie znajdzie kto§, kto roz-
wizze jego zagadke. Tej zagadki nauczyl sig od
muz, a sens jej byl taki: ,,Co to za zwierze,
cbdarzcne glosem, ktére z rana chodzi na czwo-

\ rakach, w poludnie na dwdéch nogach, a wieczo-
rem na trzech?” Na prézno odbywano wiece,

i zgremadzenia i narady: nikt nie umial daé rze-

’ telnej odpowiedzi. Wielka zaloba spadla na mia-

f sto, albowiem Sfinks co dzien porywal ludzi.

Woéwezas Kreon oglosil, Zze kto wyjasni zagadke.
otrzyma krolestwo tebanskie i ozeni si¢ z Jo-

JOKASTA
(Dagny Rose)



ANTYGONA

\Janina Bochenska)

SFINKS

kastg, wdowg po zamordowanym Lajosie. W tym
wizénie dniu przybyt! do stolicy Edyp. Myslal
przez caly dzien o zagadce, a wieczorem polozytl
sie spaé i mial sen wrézebny, ktory mu podat
wilc$ciwe rozwigzanie. O $wicie poszedd do
Sfinksa i powiedzial: ,,Czlowiek chodzi rano, to
jest w dziecinstwie, na czworakach; gdy uroSnie,
staje sie zwierzeciem dwunoznym; a w starosci,
ktéra jest zycia wieczorem, podpiera sie laskg,
jekby mu trzecia noga przybyla”. Uslyszawszy
to Sfinks rzucil sie w przepa$é.

Kreon dotrzymatl slowa. Edyp ozenil sie z Jo-
kasta i zaczal panowaé. Z poczgtku wiodio sie
wszystko dobrze. Jokasta urodzita dwéch synow:
Polirejkeza i Eteoklesa, oraz dwie coérki: Anty-
gore i Ismene Ale nad domem krélewskim wi-
sicta klatwa bogéw. Podwojna zbrodnia Edypa
oddala Teby w moe zlych duchow. Kraj nawie-
dzaly bezprzykladne kleski. Ziemia lezala twar-
dym ugorem i ziarno rzucone w glebe nie pu-
szczalo kietkéw. Dzieci przychodzily na $wiat



ISMENA
(Janina Utrata)

nieiywe Zwierzeta nie rozmnazaty sie. Wezwa-
no wieszcza, LegutZlasca.

Byl to Slepy starzec z dluga, bialg broda( J)
Straszny byl dzien, kiedy Tejrezjasz zjawil sie
w palacu Edypa. Milczal dilugo, aby odwlec
chwile nieszczescia. Na koniec odkryl prawde:
krél Teb jest winien zbrodni ojcobojstwa i ka-
ziredztwa. Na wie$§¢ o tym Jekasta powiesila
sig, a Edyp wyklul sobie oczy, odzial si¢ w lach-
many zebracze i o kiju wywlokl sie z miasta,
dziad stary i-.zlamany. Prowadzily go corki.
Szukal ziemi, w ktérej by sie do grobu potozyi.
Zaszedl! do miejscowo$ci Kolonos, niedaleko
Aten, i tam umarl. Pochowano go w gaju, do
ktérego z wiosng zlatywaly sie roje slowikow.

‘W Tebach zostali dwaj bracia: Etokles i Poli-
nejkes. Zgodzili sig, Ze co rok inny z nich be-
dzie panowal. Etekles pierwszy wzigl berlo,
lecz po uplywie roku nie chcial ustgpi¢ bratu
i wygnat go z kraju. Pelinejkes schronit sxe: do
Argos, do krola Adrastesa. Znalazi goscmnc
przyjecie, ozenil sie z corka krélewskg i na-
moéwil ‘teScia do wyprawy przeciw Tebom.
Adrastos zebral wojsko 1 oblegt miasto. Ale
Tebanczycy uczynili wypad i odnie§li zwy-
digsiwo. Wszyscy wodzowie nieprzyjacielscy
polegli. Eteokles rowniez padl na polu bitwy.

Rzady objal ponownie Kreon. Cialo zdrajcy
Polinejkesa kazal wyrzuci¢ krukom na pozar-
cie i zabronil pod karg $mierci uczci¢ go po-
grzebem. Ale siostra Antygoma, bialy kwiat lilii
wyrocsly na skrwawionej ziemi tebanskiej —
nie ustuchala rozkazu. Wiasnymi rekami wyko-
pala gréb i pochowala zwloki brata. Za kareg
zamurowano ja zywcem w sklepionej piwnicy.*)

W dziesiet lat p6zniej synowie wodzow poko-
nanych pod Tebami przygotowali nowa wy-
prawe. Miasto nie mialo sil do obrony. Tejre-
zjasz doradzit Tebanczykom wyslaé do nieprzy-
jaciél poselstwo z pro$ba o poko6j, a tymezasem
korzystajac z rozejmu, uciec z oblezonych mu-
réw. Tak sie stalo. Kiedy rozwazano warunki
pokoju, wszysey mieszkancy netadowali wozy
dcbytkiem, wsadzili na nie zony i dzieci i opu-
§cili miasto. Po drodze Tejrezjasz umari napiw-
szy sie wody z pewnego zrddia. Tymczasem
wojska nieprzyjacielskie weszly do Teb, zbu-
rzyly je doszczetnie i, co jeszcze ze skarobow
zostalo, postaly w ofierze swiatyni delfickiej.

*

(Jan Parandowski — , Mitologia — Wierzenin
i Podania Grekéw i Rzymian” — Spoldzielnia
Wydawnicza ,,Czytelnik” — 1959 r.)

*) — *) Ustep, zaznaczony gwiazdkami, jest
tre§cig tragedii przez nasz teatr wystawianych
(k.k.c.)



HAIMON
(Kyszara riscapach)

MITY: I LUDZIE

Wszelkie legendy, podania i baénie ludowe
nie maja SciSle okre§lcnego ksztaltu. Sam fakt,
e przekazywane sa zwykle w formie mowi o~
nej, nadaje im plynnoéé treéci i formy, Kazda
epoka wyciska na nich swe charakterystyczne
rietno, niektére szezegdly odrzuca, dodaje inne,
a pod pewne symbole podklada wilasne, aktu-
alne tre$ci. I trudno nieraz ustalié¢, jak brzmial
pierwowzér podania, bo wladnie owa pierwsza,
oryginalna wersja, siegajgeca w zamierzchig
przeszic§é, rzadko kiedy powstawala pod pidrem
wyksztalconego pisarza. Rodzila sie albo w pie-
$ni wedrowca, albo w zbiorowej fantazji ludo-
wej i dopiero kiedy$, z biegiem czasu, juz
nieco zmieniona, trafiata do uszu' tego, ktory
Jja pismem uwiecznil.

Tym samym regulom plynno$ci podlegaly sta-
rozytne mity o bogach i herosach, czyli o boha-
terach zrodzonych 2z bogow, lecz pedzgeych
zywot ludzki.

Mity greckie odznaczaly sie wyjatkowo fascy-
nujgeg fantazjg i poetyckosciag. W lagodnym
klimacie, wér¢d malowniczego krajobrazu roz-
kwitat szczegdlny kult piekna, a wrodzona
starozytnym Grekom wrazliwosé i artystyczna
inwencja p:zeksztalcala caly $wiat przyrody
1 walki czlowieka z jej silami w ogromny $wiat
mitéw. Z tworzonych weiaz pie$ni i opowieSci
o poszezegblnych bogach i béstwach urosta cala
mitologia, w ktoérej niezmierzona ilc$§¢é bogow
zostala — na wzér czlowieezy — powiazana
wezlami redzinnymi, uczuciami miloci i przy-
jazni lub powasniona zawiscia i zemsts,

W mitach tych znajdowaly wyraz kolejne etapy
rozwojowe myS§li filozoficznej, politycznej i spo-
lecznej antycznej Grecji.

Mit o przekletym rodzie Kadmosa, a
szczegblnie jego najtragiczniejsza cze§é — dzieje
nieszczesnego pokolenia tebanskiego kréla L a-
josa — przechodzil réwniez rdozne wersje w
zaleznosci od czaséw, w ktorych byl formulo-
wany.

Najstarszg literaturag grecka, jaka znamy, jest
epika wielkiego HOMER A, autora ,Iliady
i Odysei”. Ow twodrca wiekopomnych podari
i opowieSci stal sie z czasem sam bohaterem
legend, co utrudnialo historykom dokladne usci-
§lenie jego spuscizny literackiej, a nawet czasu,
w ktérym zyl. Ostatnie badania wykazaly, zze
Homer zyl na przelomie IX i VIII w. p.n.e.

Byl to okres, w ktérym kult religijny sto-
sunkowo stabo oddzialywal na zycie spoleczne
i polityczne ludno$ci, skladajgccej sie z réznych



plemion o réznych wierzeniach | opartej na
wspolnocie rodowej. Sztuka tego okresu —
glownie epika — miala wigee charakter bar-
dziej laicki i w tragicznych losach mitycznych
bohateréw dopatrywala sie raczej logicznego
nast¢psiwa wydarzen, konsekwentnych kar za
zlamanie praw natury — niz niezrozumialych
wyrckow boskich i boskiego przeznaczenia, Taki
réwniez charakter miala epika homerycka, ktora
wrosta w serca i umyslu ludéw greckich. O-
dziedziczony po tej epoce mit o Kroé6lu La-
josie i jego synu Edypie mial wlasnie
owg bardziej laickg barwe. Klatwa rzucona na
Lajosa nie byla nieumotywowanym wymysiem
bogbéw, lecz karg za czyn, ltam.gcy prawa natury
i obyczaje: to krol Elidy Pelops przeklal
Lajosa za to, ze uwiéd mu mlodocianego syna
Chrysippa, ktéry z rozpaczy popeilnit po-
tem samobojstwo.

Klgtwa znalazla poparcie u opiekunki mal-
zenstwa, bogini Hery, ktéora mszezac pogwal-
cone przez Lajosa prawa natury zeslala na Teby
straszliwego potwora Sfinksa, a pragngcemu
ja przeblaga¢ krélowi tebanskiemu kazala sie
spotkaé na rozstajach drég z wiasnym jego sy-
nem Edypem.

Spelnila sie klagtwa Pelopsa, kioéry za
$mieré i pohanbienie swego dziecka zadat §mier-
ci Lajosa z rak jego wlasnego syna.

Tak wiec 6w jaki§ stary epik, autor mitu,
nap:etnowal pierwszego w dziejach Grecji ho-
moseksualiste i zgodnie z Owczesnym prawem
dziedziczenia winy_l i kary, kazal za to odpo-
kutowaé calemu lajosowemu pokoleniu.

Kiedy w VII i VI w. p.n.e. pcstepujacy rozklad
rodowej wspélnoty plemion greckich usilowano
zastepi¢ bardziej jednolita strukturg polityczna,
uiyto w tym celu potegi plynacej ze zrodel
religijnych. Powstal woweczas $wietnie zorge-
nizowany cérodek religijny, kierowany przez
sprawne, dazace do wladzy kolegium kaplan-
skie: wyrocznia Delficka, podpo-
rzadkowana kultowi Apollina.

W ckreslonych propagandowych celach prze-'

jeto szereg starych mitéw, ,0czyszczono” je z
laickcéci i ,,dopasowano” do celow swej idei
Chodzilo o absolutne podporzadkowanie czic-
wieka rzekomej woli bogéw, o wzbudzenie wiax:)_'
w nieuchrorne przeznaczenie i w daremnosq
ludzkich wysilkéw, ktore prébowatyby wyr(_)kl
boskie przeltmaé¢, Nikt nie mial prawa podJa(:'
sadnej wuzniejszej decyzji bez porady wieszezki
delfickiej, Pytii, ktéra glosila wrozby staran-
nie i przemy$lnie preparowane przez §wialle
kolegium kaptanskie.

Przejety przez ideologow apollifiskich mit o
Lajosie i Edypie stal sie¢ w ich rekach

jeszcze jednym harzedziem propagandowyrmi,
majgeym utwierdzié ludzi w przekonaniu, iz nie
nalezy dociekaé stuszncsci boskich wyrokow,
lecz Slepo ich stuchaé. W tej nowej wersji mitu
cdrzucono dawng wine Lajosa: znikla sprawa
uwiedzenia mlodego Chrysippa (apollinizm niec
mégl pigtrowaé homoseksualizmu, gdyz sem g0
propagowal i — jak wiadomo -— upowszechnit
w Grecji). Zamiast umotywowanej przestep-
stwem kary, wprowadzono samoistng, od ezynow
ludzkich niezalezna wrézke wyroczni delfickiej:
wLajos zginie z reki swego syna”. I oto zaczyna
sie lencuch nieszcze$é, majacych udowodnié, iz
najprzebieglejsze wysilki (po.zucenie narodzo-
nego dziecka na zaglade) nie uchronia nawet
i kréla przed spelnieniem sie boskich wyrokow.
Aby potega apollinskich Delf ani na chwile nie
umknela uwadze $miertelnikéow, wrozba, jaksy
otrzymal Lajos, poparta zostaje druga: oca-
lony za wola bogéw od przedwczesnej zaglady
Edyp dowiaduje sie w Delfickiej wyroczni, e
zostanie morderca swego ojca i podzieli kazi-
rodcze lcze z wlasng matka. I tu juz nie mozna
dopatrzyé¢ sie zadnej winy nieszczesnego Ed y-
pa; o ile Lajos wyzwal bogéw, plodzac jednak
syna, to Edyp zbrodnie swoje popelnia w catko-
witej niewiedzy. Mimo to los jego wypelnia
sie zgodnie z okrutng wrézbg wyroczni,

Apollon i jego kaplani strzegli nieuchron-
ncéci boskich wyrokéw...

Najpelniejszym wecieleniem apollinskiej idei
jest sofoklesowska wersja mitu, znajdujgca
sw6j wyraz w jego ,Edypie Krélu”. Ow szla-
chetny, mradry, nieszczesny kroél pada ofiarg
niezawinionych win tylko dlatego, ze wyro-
cznia tak, a nie inaczej zadecydowala o Lajosie
i jego losie. Wcze$niejszy od Sofoklesa Aischy-
los wylemuje sie z apollinskiej tre$-i wroézby,
przepowiadajacej los Lajcsa; w ,,Siedmiu prze-
ciw Tebom” chér przypomina takie slowa wy-
roczni: — ,Ocali od zaglady réd bezpotomny
krola zgen”. — A wigce nie chodzi o nieuchronng
Smier¢ ojea z reki syna, lecz o to, ze rezygnu-
jac z potcmstwa modgt Lajos ocali¢ caly tebanski
rcd od zaglady. Jedng chwila namietnosci
§ciggnal jednak ma ré6d swoj i Teby lancuch
hieszczese.

Tak zaznaczona sprawa w ,Siedmiu przeciw
Tebom” kaze przypuszczaé, ze i w poprzednich
— zaginionych — dwoéch tragediach z tej try-
logii (w ,Lajosie” i w ,Edypie”) postawil
Aischylos problem o wyraznym charakterze
ispolecznym: nie wolno po§wiecaé dobra po-
wszechnego dla egoistycznego szczedcia. Za zia-
manie tego nakazu ponosi kare Lajos i zgod-
nie z 6wczesnym prawem dziedziczenia win,
fcigga klgtwe na swych potomkéw, Bohatero=



wie dwdéch nastepnych tragedii Aischylosa:
Edyp i jego syn Eteokles sg wprawdzie
wierni do konca trosce o swdj kraj i lud —
lecz juz jest za péino: musza ponie§é oso-
bista kleske. Lecz dzieki nim — Teby zostaja
ocalone,

Zakonczenie mitu stanowig losy Antygony,
corki Edypa, siostry poleglych w bratobédjezej
walce Etecklesa i Polineika. Pierwszy ujalt te
historie w forme tragedii Sofokles, piszge styn-
ng ,,Antygone”. Nepisal ja duzo weczeéniej, niz
»Edypa Kréla”, jakkolwiek obrazowalta ona po6z-
niejsze, koncowe wydarzenia tego samego mitu.
By¢ moze mlodszy wiek poety zawazyl na tym,
ze w ,,Antygonie” znalazly swo6j wyraz nie tylko
fakty mitologiczne, lecz i problemy wspol-
czesnej autorowi epoki. Umacniajgca sie w ow-
czesnych Atenach demokracja nasycila sofokle-
sowski kenflikt pomiedzy Kreonem i Anty-
gong sporem racji polityczno-obyczajowych.
Antygona, grzebige zwloki napietnowanezo
zdradg brata, buntuje sie przeciwko nieludzkie-
mu rozkazowi tyrana. Stajagc w obronie
sterych, ludowych praw obyczajowych, ma za
scbg poparcie ludu tebanskiego, ktory
— jek o tym moéwi sie w tek$cie — zyje w leku
przed zgdnym absolutnej wiadzy Kreomnem.
Sofokles wyraznie pietnuje tutaj tyranie krola,
a buntownicza, nieugieta Antygone kreuje na
bohaterke bronigca stusznych praw. Taka,
,ktéora wspélkochaé przyszla, nie wspoiniena-
widziet”, Antygona zwycieza, chociaz umie-
ra zgodnie z wrozbg wyroezni; Kreon zyje —
ale to on ponosi kleske.

,Edypa Krola” wystawia Sofokles majac sie-
demdziesigt kilka lat. Nie ma juz w tej tra-
gedii tak zywego sporu dwoch racji. Moze
tylko w zarliwym pragnieniu Edypa, aby oca-
li¢ swéj gréd tebanski, mozna by sie doszukaé
echa patriotycznych odezw, jako ze tragedie
te wystawial Sofokles w pierwszych latach woj-
ny atensko-spartanskiej. Do glosu jednak do-
szed! tu — jak juz wspomnieliSmy — przede
wszystkim pelny wyraz apollinskiej wersji mitu.
Ale do glosu doszlo réwniez mistrzostwo artystyf
stopnie, po ktérych schodzi Edyp na dno swej
nedzy, wyrzezbil pisarz genialng reka.

Wyrzezbit réwnocze$nie wieczny pommik so-
bie samemu.

Opracowanie literackie programu
— Krystyna Konopacka-Csala

Opracowanie graficzne
~ Zygmunt Smandzik
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